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Tor Englund, ordforande i Nils Ferlin-sdllskapet.

Ordforanden har ordet:
Kéra Ferlinvanner!

ed sorg i hjartat meddelar jag att Nils

Ferlin-sillskapet lidit en svar och oer-
sattlig forlust i och med att Lilian Ahlm,
méngdrig styrelseledamot, har gétt bort. Ge-
nom sin kunskap och fé6rméaga att fora ut Nils
Ferlins diktning i olika ssmmanhang har hon
starkt bidragit till att Ferlins diktning hallits
levande. Hon kunde manga av hans dikter
utantill och hade fé6rmagan att satta in dikter-
na i sitt sammanhang. Sitt sista framtradande
gjorde hon pa ABF den 11 april i &r i ett repri-
serat program om Per Anders Fogelstrom
och Nils Ferlin tillsammans med Karl Olov
Andersson, Kent Josefsson och underteck-
nad. Hon var redan d& mérkt av sin sjukdom
men fullf6ljde programmet och som vanligt
hade hon forberett sig genom att pd nytt ldsa
igenom Fogelstroms hela stadserie. Lilian
Ahlm portritteras i en sdrskild artikel i detta
nummer.

Omslagsbild: Ove Engstrom, Lilian Ahlm, Tor Englund
och Monika Lilja Lundin pd trappan i Villingby den
19 november 2017. Foto: Annika Luttropp.

Foto: LILIAN AHLM.

ladjande &r dock att utse pristagarna.

Litteraturpriset tilldelas i &r Hakan San-
dell och trubadurpriset tilldelas Anna
Dobling. De portrétteras utforligt i detta
nummer.

Jag ska nu redogora for vad Nils Ferlin-sillskapet
har gjort den senaste tiden.

Aggmotet 2018

rsmotet 2018 dgde rum den 15 maj i

Grillska husets festvaning. Efter arsmo-
tesforhandlingarna var det ménga som bjod
pd underhdllning. Sune Bohlin upptradde
fortjanstfull med sang till gitarr och Monika
Lilja sjong ndgra franska chansoner medan
Lilian och jag ldste dikter av Ferlin. Ivonne
Contardo sjong Nocturne och Jag vill tacka
livet ackompanjerad till gitarrspel av Lars
Ahlm. Manga gladdes ocksa at lotteriets
manga vinster ddr Peder Enstrém i vanlig
ordning skénkt en tavla. Det blev en trevlig,
glad och lyckad kvall.

Nils Ferlin for hela slanten
en 19 november i fjol medverkade Fer-
lin-séllskapet i en stor forestédllning pa
Trappan i Villingby dar nédstan hela styrelsen
stod for innehdllet. Programmet kallades



Nils Ferlin for hela slanten. Vi beréttade for
en fulltalig publik om Nils Ferlins liv fran Fi-
lipstad till Roslagen. Ove och Monika sjong
hans visor och Lilian och jag laste hans dik-
ter. Lilian ldste d&ven nagra dikter av Nils Fer-
lin-pristagarna Eeva Kilpi och Bodil
Malmsten.

Prisutdelningsmatet oktober 2017
ristagarna Ann Jaderlund och Lars-Ake
Andersson ladste dikter respektive sjong
till gitarr.

Fiona Jamieson och Viktor Vadenmark
Lundqvist underholl publiken med skonséng
och pianospel av Dan Anderssons visor.
Aven vid det tillfillet var det lotteri med
manga fina vinster.

Fruingsgdrden
orutom ovanstdende begivenheter upp-
tradde ijanuari Lilian och jag med ett pro-
gram om Nils Ferlin pd Frudngsgdrden i
Stockholm.

Per Anders Fogelstrom och Nils Ferlin
en 4 maj i fjol genomforde vi tillsam-
mans med Per Anders Fogelstréms van-

ner ett program pd ABF om Per Anders Fogel-
strom och Nils Ferlin. Det programmet blev
en stor succé och den 11 april gjorde vi en re-
pris pa detta program. Vi sokte efter likheter
mellan de tva forfattarna Nils och Per Anders
och fran Nils Ferlin-sdllskapet deltog Lilian
Ahlm och Tor Englund och frén Per Anders
Fogelstroms vanner Karl-Olof Andersson och
Kent Josefsson.

lutligen vill jag passa pa att tacka alla med-

lemmar som genom sitt intresse for Nils
Ferlin och sitt stod till séllskapet gor det moj-
ligt att varje ar dela ut priser till dels en
svensksprdkig lyriker, dels en trubadur. Vi har
under dret fatt en mangd gédvor frdn medlem-
marna och vill speciellt tacka Tove Rundgren,
Karl Erik Aman och Ulla och Ake Skalmstad
men givetvis ocksd alla andra som bidragit till
att halla Nils Ferlins minne levande. Tack!

16m nu inte att genast anmadla er till pris-
utdelningen i Grillska husets festvaning i
Gamla Stan den 25 oktober. Styrelsen och jag
ser fram emot att f§ mota er alla. Vi onskar er

alla Varmt vialkomna!
TOR ENGLUND

Nu finns Ove Engstroms senaste Ferlin-CD ater i lager!

Jag larde mej gd pa hander
Is Ferlin

Ur pressen:

De dr lyhdrda, de dr ofta sproda!”

Jag lirde mej gd pd
hinder

Ove Engstrom tolkar Nils Ferlin

Gidst: Beatrice Engstrom

Cirkus - Syner i 16vsprickningen - Strof i april — Nu sover
sorg - Far jag limna ndgra blommor - Faktum &r nog -
Niar Lyckan motte Kirleken - I folkviseton - En
valsmelodi - Nar Skonheten kom till byn - Den stora
kometen - Far jag limna nagra blommor - Av stindig oro
- Kan du héra honom komma - Vaggviseldt - Om véren -
Gammal visa (En skél I bréder) — Inte ens en gra liten
fagel — Barfotabarn (Du har tappat ditt ord) m.fl.

”Nils Ferlin skrev "Ty innersta melodin dr lyhort sprod, av trummor och tamburiner blir
visan dod.” Att Ove Engstrom har tagit Ferlinorden pa allvar visar de nya tonsdttningarna.

Filipstads Tidning

Over huvud taget dr det hdr en platta av hogsta kvalitet. Misterligt, bade séng och spel.”




Hakan Sandell
Ferlinpristagare 2018

JENNY WESTERSTROM

314N IHLNIQ 0304

Hikan Sandell,
drets pristagare.

riset i Nils Ferlins namn gér i ar till Hakan

Sandell. Fodd 1962 hor han till de diktare
som &r fodda efter var egen diktares dod. Han
ar mycket vl vard att komma med i kretsen av
pristagare i vdr minnesvidrde doddansares
sdllskap. Han kunde blivit belénad langt tidi-
gare med sin vardefulla och stora produktion
i bagaget, men nu gléds vi 6ver att det blivit av.
Trots distansen i tid mellan de badda poeterna
har &rets pristagare berittat for mig att han
redan som 17-8ring en géng nar han var sjuk
18g med alla Ferlins diktsamlingar i singen och
laste dem med glddje. Nér hans dotter, som nu
ar 13 &r var liten, sjong han ibland Ferlin for
henne néir hon inte kunde somna.

Det dr framfor allt tva stdder som praglat
denne flitige diktare. Forst géller det fodelsesta-
den Malmd. Hékan Sandell, Clemens Altgard,
Per Linde, Kristian Lundberg, Lukas Moodys-
son och Matti Soutkari bildade i Malmé en
litterdr grupp, den mangomtalade Malmoligan.
P4 ett likasd unikt satt var de diktande indivi-
derna diar émsom ense och 6msom oense.
Hé&kan Sandell var hela tiden i gruppens cen-
trum. 1986 skapades kretsen och 1992 gav man
ut en summerande antologi. Redan i mars aret
darpd var det dags, pa ett for kretsens vanligt
men annars ovanligt sétt, att upplosa sig efter
en kaotisk upplédsning och efter ett mdngomta-
lat slagsmal. Gruppen aterférenades dock 2006

Hikan Sandell far 2018-drs Nils Ferlinpris
for att hans diktning:

- innehaller tradition och férnyelse,

- har ett poetiskt egensinne och ett eget tonfall,

- beskriver en yttre och en inre virld,

- skildrar det fula och det vackra, det ursinniga och
det kinsliga, allt i en medryckande besvirjande rytm.

i samband med Internationella Poesidagarna i
Malmo, och olika medlemmar har fortsatt att
verka vid varandras sida. Malméligans vitalitet
visade sig §terigen tydligt, och det géller fram-
for allt om Hékan Sandell.

dkan Sandell var en av dem som verkade

for att definiera gruppens hallning. Annu
2006 forfaktade han att Malméligan hade en
gemensam lyrisk plattform som utmérktes av
en misstro mot “den resulterande diktens de-
finititet”. Redan tidigt hade han slagit fast att
Malmoligans poesiprojekt riktade sig mot “den
slutna akademiska poesin”. Malméligan gjorde
uppror med ett flygblad med helt andra slag-
ord: ” Avantgarde ar for oss — Det forsta steget
— Inte sista skriket — Bildernas tdthet — Att
rensa ut det 6verflodiga — Att stena skenbilder-
na — Géangkrig som modell f6r skapandet.”

Kretsen fick en egen kritiker i Peter Luthers-
son, tongivande kulturchefi Svenska Dagbladet
under dren 1993-2001. Det var strax innan han
borjade dar som han formulerade en efterskrift
till gruppens antologi fran 1992. Han konstate-
rade att detta avstandstagande frdn det akade-
miskt accepterade innefattade att man satte
periferin mot centrum, Skdne mot Stockholm,
gatan mot finrummet.

Hakan Sandell har dven i fortsdttningen hort
till de centrala. Inte minst om man mater med
Ferlinmétt hor han till de flodande flitiga poe-
terna. Han har ocksa bidragit till att precisera
de poetiska idealen. En del av nycklarna hittar



man i den tillsammans med Clemens Altgard
utgivna skriften Om retrogardism (1995), déar
man vinder sig bdde mot den urvattnade mo-
dernismen och mot den férenklande realismen
och talar for ett aterknytande till de litterdra
traditioner som fanns fore dessa yttringar.
Retrogardism blir en beteckning for motsatsen
till det avantgardistiska.

Hékan Sandell &r alltsé produktiv som dik-
tare och han har p4 ett helt annat sitt &n Ferlin
vérlden som arena och stdr f6r mindre pessi-
mistiska ideal. Han visar dérvid sardrag som
kénns som en viktig maning. Lat oss atervanda
till tekniker och genrer som modernismen
féorsummade! Vi trodde hellre pa poesin som
en odndlig variabel, den verkliga méstarsigna-
turen hos en poet var att han kunde variera en
metafor pa tio olika satt for samma bild.”

hans diktsamlingar méts ofta ekon fran skil-

da hall, daribland frdn platonism, antika
myter, buddism, islamsk mystik och bibeln.
Kopplingarna till traditionen blandas med
vardagliga och subkulturella observationer.
Sandell ar en belést och 14rd poet men med 6ga
foér vad som sker i samtiden och runt omkring
honom. I dikterna blandas ofta det mycket
vackra och rent av romantiska med det fula och
franstétande. Oftast ar dikterna mycket l&nga
och det ar svért att géra dem réttvisa ndr man
bryter ut ett kortare citat, men hér féljer en
malande och suggestiv strof ur en diktsvit
“"Hemat. Hostlandskap” i Ode till demiurgen:

Min tomma vining vintar likt ett gammalt skepp,
morkt trd av hostmorker och biblioteksspillror,

van Gogh-gult ver sovrumsviggen som en rest

av hippietid som fist vid hundrafemtiodrig vigg,

i flagnat lager. Minst tio veckors smutstvitt

lings hallens tjugo meter, till sammanstuvat segel.
Ett skepp som stdr pd grund. I bakgrundsteckningen
som girna kunde varit dikten till sin helhet.

En ensam vdning jag tinker pd, vid tdgfonstret,

dir omviixlande skogar morknar, sjoar klarnar fram.

I hans senaste diktsamling Ode till demiurgen
(2013) finns en direkt anspelning pé Stagnelius
gnostiska varldsbild, ddr demiurgen, en form
av skapargud &r en ond varelse som héller
ménniskan fangen har pa jorden och hindrar
hennes dragning och ldngtan bort mot en hogre
béttre varld.

Malmé var alltsd Sandells forsta fasta punkt
men sedan flyttade han runt och uppehéll sig

bland annat i Berlin och Képenhamn samt pa
Irland for att slutligen sla sig ner i Oslo. Oslo
har blivit hans andra stad och en av hans dikt-
samlingar heter inget mindre &n Oslo-Passionen
(2003). Har var han engagerad i det internatio-
nella poesiprogrammet pa Senter for Frie Kuns-
ter. Han foresprdkade det nya figurativa male-
rieti Norge som bygger pd inspiration frdn den
traditionella konsten, vilket hans essdsamling
Traditionens uppvaknande (2002) handlar om.
Stockholm har inte heller i fortsdttningen slukat
honom, dven om hans férlag hor hemma dér.

Hans kontakter med utlandet visar sig bl.a. i
att hans poesi tolkats och getts ut pé tyska,
engelska och ungerska och att han sjilv 6versatt
poeter till svenska. Till hans allra senaste impo-
nerande verk hor den tvésprikiga poesiantolo-
gin Von Nordenflycht bis Transtromer (2018), som
dr en antologi dar Sandell gjort ett mycket
personligt och originellt urval. Han lever ock-
sd med god ratt upp till den dtminstone for
poeter hoppfulla tanken: “Poetry rejoices even
if culture dies.”

Har foljer ytterligare ett litet smakprov ur
hans omfattande produktion: En poets blod
(1983), Gdvor. Valda dikter 1984-2003, Skampile
(1990), Froer och underging (1994), Sjungande
huvud (1996), Kilden (2002). Skisser till ett drhund-
rade (2006), Gyllene dagar (2009). Han har dven
gett ut Selected Poems som upptar poesi fran ren
1999-2016.

Det ar mer att vanta av nédsta samling som
utkommer i februari 2019. M4 han till slut
fa ordet sjdlv och framfora ett litet avsnitt ur
den l&nga dikten ” Angeln”, som avslutar dikt-
samlingen Ode till Demiurgen:

Ibland om kvillarna,

bland passlosa, bland unga
som har rymt hemifrin

och iakttas av rovdjur
lings oljesvarta polar

sd lindrar det att minnas
hur allting dr pd vig

tillbaka till sitt ursprung.
De morka killorna

som rojer kort sitt ljus
frin himlen, och frin gatan,

bar likvdl upp det jubel
som dr att finnas tll,

och kuvillen skimrar milt
av gott, av ont,

i tunn bld sommarluft.



Anna Dobling
Trubadurpristagare 2018

MONIKA LILJA LUNDIN

Motivering: Anna Dobling dr en mdngfacet-
terad trubadur och vispoet med ett djupt
personligt och berorande utryck i sitt konstnirskap
ddr hon tolkar bdde egna och andras visor.

Hon dr en sann ambassador for den svenska visan.

— Hur kénns det att fa Ferlinséllskapets
Trubadurpris?

— Det &r fantastiskt, overkligt och ovéantat!
Att ndgon faktiskt har sett hur man jobbar pa
och vill lyfta fram det man gjort. Det &r stort.
Jag ar hedrad, tacksam och stolt Gver att nu
fa tillhora den skara av trubadurer, som har
fatt detta pris. Jag ar sa glad!

— Vad betyder Nils Ferlin for dig?

—Han har funnits i mitt liv 4nda sen jag var
liten. B&de min mamma och mormor sjong
hans visor. Nér jag blev lite dldre bérjade jag
sjalv att sjunga sdnger av Nils Ferlin, bl.a En
Valsmelodi och Nir skonheten kom till byn.
Som tondring borjade jag ldasa Ferlins poesi
och blev fascinerad av de stora fradgorna och
de existentiella tankar som finns i dikterna.
” Barfotabarn” och ”Inte ens en gra liten fa-
gel” tyckte jag speciellt mycket om. Och jag
blev ocksd fascinerad av de mytomspunna
Klara-bohemerna och den tidsanda
som radde da.

— Hur kom det sig att du blev trubadur?

— Jag har i hela mitt liv omgivits av sdng
och musik bade frdn min mors och fars sida.
Min farfar var violinist fr&n Osterrike och
han har bl.a arrangerat visor av Evert Taube
for Sveriges Radios Underhallningsorkester
dar han hade engagemang.

Frdn borjan ville jag bli skaddespelare och
har gtt pd olika teaterskolor och spelat
teater. I en cabaret sjong jag en sdng av
Jacques Brel och dar och da insag jag att det
ar ju det hér jag ska gora! Jag var med i olika
uppséttningar i Stockholms Operettensem-
ble, och jag borjade skriva sdnger 1988. Forst
for byralddan men sd smaningom vagade jag

spela upp dem for kompisar som tyckte att
det 14t bra. Efter en kurs i ljudteknik fick jag
mod att spela in en demo med tre latar, det
var 1997 och sommaren 1998 sjong jag sedan
mina egna visor for publik for férsta gangen.
P& Mosebacke senare det dret upptradde jag
med en egen show “Tjat om kérlek” och sé
fick jag Git Magnusson som mentor. Hon
lovade att hon skulle presentera mig for alla
sina védnner i branschen, vilket har hjalpt mig
mycket i min karriér.

Foto: JONAS NOREN.



— Beritta mer om din karridr och ditt kul-
turella arbete?

— Sedan “starten” med eget material 1998
har jag turnerat mycket i Sverige och i Nor-
den, bl.a pa visfestivaler. 2007 spelade jag in
min forsta solo-CD. Det har sammanlagt
blivit fyra stycken, tre med eget material och
en dir jag tolkar Barbro Horberg. Jag har
dven under sex dr turnerat med en forestalln-
ing om Barbro Horberg och hennes visor.

Under aren har jag arbetat med olika kon-
stellationer av artister.Ar 2000 grundade jag
tillsammans med nagra andra kvinnliga ar-
tister musikforeningen Lilith Eve (endast for
kvinnor) och satt i styrelsen i manga ar. Jag ar
med i styrelsen f6r Nordvisa och har skrivit
en del artiklar f6r den nordiska tidningen Vi-
sor/Viser. Jag har ocksa fortbildat mig pa
Nordiska Folkhogskolan i Kungalv, och har
aven undervisat dér i konsten att skriva vi-
SOf.

— Hur ser den ndrmsta framtiden ut?

— Jag upptrader mycket tillsammans med
min man Wesley Koivuméki. Vi har precis
avslutat var serie sommarspelningariSverige
och Finland. I host fortsatter jag att spela min
Barbro Horberg-forestillning, och det blir nu
sista sdsongen for den. I vdras inledde jag ett
spannande samarbete med trubadurerna Lo-
lita Ray, Sofia Ekberg och Anna Wirsén - vi
ska vandra omkring i Sverige och sjunga vi-
sor pa olika stédllen. I juli hade vi en premiar-
spelning som var valdigt rolig och lyckad
och héller just nu pa att ldgga upp planerna
for turné till hosten och ndsta ar. Sedan
forsoker jag att forkovra mig i pianospel och
sa fortsdtter jag att ldsa in talbocker, som ar
mitt brédjobb vid sidan om musiken. Och s&
skriver jag nya visor.

— Vad vill du med ditt artisteri?

— Jag vill uttrycka, skapa, kommunicera
och berdra genom att skriva, komponera,
sjunga for publik och vidareutveckla mej
sjdlv som artist. Sen vill jag gdrna vara en am-
bassador f6r visan. Vi méste bade bevara och
utveckla den delen av vért kulturarv. Jag
brinner for allas ratt till ett brett utbud av
musik. Nér jag vdxte upp fanns det som ett
smorgasbord av musik och instrument att
lara sig att spela. S jag tycker att alla barn
som vill ska fa gd i kulturskolor!

(" A
Besok vid Nils Ferlins grav

sondagen den 28 oktober 2018
k1 12.20 (efter hogmiissan)

De som vill delta i ett besok vid Nils Fer-
lins grav helgen fore Alla Helgonahelgen
kan mota upp vid kyrkporten till Bromma
kyrka efter hogmaéssan c:a k1.12:20. Vi gar
gemensamt till graven och ldgger en krans
och sedan kan man dricka kaffe med dopp
i Klockargarden. Ska man vara med och
dricka kaffe vill jag ha en forhandsanma-
lan mailad till annika.luttropp@bred-
band.net eller ett SMS till mobil: 0702-
924061 eller anmdlan per telefon kvallar
och helger 08-32 99 84 senast mdndag
22 oktober, detta for att Klockargarden
madste veta om vi blir mdnga som kommer.
Om man vill kan man naturligtvis dven
delta i hogmassan som borjar k1.11:00.
Det gar buss fran Brommaplan till Brom-
ma kyrka eller sé finns det parkeringsplat-

ser framfor kyrkan for de som tar bil.
ANNIKA SEKR.J

\

& )
ARSMOTE I NILS FERLIN-
SALLSKAPET 15 MA]J 2018.

Arsmotet holls i Grillska huset och efter
arsmotesforhandlingarna avéts en god
middag pa ankbrost m.m. Underhdll-
ningen bestod av diktldsning av Tor
Englund och Lilian Ahlm. Lars Ahlm och
Ivonne Contardo spelade och sjong ”Sa
skimrande var aldrig havet” samt “Jag
vill tacka livet.” pa ett fantastiskt satt
som rorde till tdrar. Monika Lilja sjong
bl.a. Edith Piaf och Sune Bohlin framfor-
de egna tonsédttningar. Det sedvanliga
lotteriet holls med flera trevliga vinster
bl.a. en tavla skdnkt av Peder Enstrom.
(se bilder fran motet pd sid 13)
Vid pennan
ANNIKA SEKR.
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Mo6te med Broder Tor och Nils Ferlin

Artikel ur Lantarbetaren nr 8 1992 av BENGT GUSTAFSSON

non vrakte ner. Trubaduren Tor Bergner

kom pa besok till redaktionen och berat-
tade att han just tonsatt tvd nya dikter av
Nils Ferlin. Tor visste att jag under flera ma-
nader hade forsokt att f& komma ut till Ferlin
for ett reportage.

Jag foreslog att vi skulle ringa honom och
hora om det passade med ett besok. Broder
Tor skulle da ocksd kunna spela upp sina nya
tonséttningar.

Tor blev entusiastisk och tog omedelbart
chansen att ringa upp Ferlin.

Nils Ferlin svarade att han gérna ville hora
de nya tonsittningarna och bjod oss att kom-
ma ut till hans hem i Roslagen.

Han var daremot inte riktigt siker pa om det
var ratta tillfallet f6r fotografering och inter-
vju, men hélsade ocksd mig vdalkommen.

Vi bestdmde oss for att ta forsta bésta tag
frén Ostra station. Snéovédret hade inte moj-
nat och det var forst efter stora svarigheter
som vi fick tag pa en taxi. Daremellan hade
vi gjort inkdp pa systemet for inkop av lamp-
liga dryckesvaror. Taxin lyckades inte kom-
ma fram till Ostra station i tid varfor vi beslot
att fortsdtta med taxin till Ferlins hem.

Snon vrikte ner
axichaufforen var tacksam for en sddan
langkorning men blev mer och mer be-
tanksam ju ldngre ut mot Roslagen vi kom.
Snon fortsatte att vrdka ner och ju langre vi
kom pd de mindre vdgarna ju storre blev dri-
vorna.

Nér vi kom till handelsboden négra kilo-
meter frdn Ferlins bostad syntes knappt nag-
ra vagar och dédr sade taxichaufféren stopp.
Han vagade inte kora vidare av réddsla for
att fastna i snédrivorna. Vi hade inget annat
val dn att pulsa vidare till fots. Jag tog min
kameravédska och pésen fran systembolaget
och broder Tor bar sin gitarr och sin portfol;
med tonsdttningarna. Den som pulsat i ny-
sno en langre bit vet att det blir ganska svet-

tigt. Varken Tor Bergners eller min kondition
var i basta trim, sa efter en kilometer eller sa
ville broder Tor att vi skulle vila. Vi gjorde
sa och broder Tor tyckte att Ferlin nog skulle
acceptera att vi ocksd smakade pa de varor
jag bar i pasen.

Sa skedde och efter en stunds vila i snoo-
vddret pulsade vi vidare. Efter &nnu en rast
med atfoljande styrketar kom vi sd sméning-
om fram till Ferlins stuga. Nils och Henny
tog emot oss med 6ppna armar och nybryggt
kaffe.

Nira kontakt
De ndrmaste timmarna upplevde jag den
ndra kontakt och den fina samklang som
fanns mellan Ferlin och broder Tor. Tor spela-
de géng pa gang upp sina tonsattningar och
Nils Ferlin nynnade med till synes fangad
av gitarrens tonslingor. D4 och d& kom sm4
kommentarer till melodierna som helt accep-
terades av forfattaren.

Jag gjorde ett par forsok att ta bilder, men
Nils Ferlin var helt ovillig. Med sin nasa-
la rost forkunnade han att det inte var hans
vackra dag och att det inte passade sig att ta
bilder. Jag fann mig i detta och hoppades att
instédllningen skulle dndras langre fram pa
dagen. Timmarna gick och vi férsdgs med
mat och dryck.

Stamningen pd topp
Stéimningen var pa topp. Nar jag fram pa
eftermiddagen forsokte fa tillatelse att ta
nagra bilder blev svaret liktydigt med det
forra, det passade sig inte att fotografera.
Strax efter sex pd kvillen framholl jag att sis-
ta tdget mot stan snart skulle g, en synpunkt
som Nils Ferlin inte ville lyssna p4. Han hade
alldeles for mycket att tala med broder Tor
om.
Vi fick helt enkelt inte 4ka hem. Jag var yt-
terst betdnksam, jag skulle med ett tdg norrut
morgonen ddrpa. Detta imponerade inte alls



pé Ferlin. Han var helt uppe i sina resone-
mang med broder Tor av olika tonsattningar
av vilka han tyckte illa om en del och mycket
bra om andra. Mina bekymmer om tdgtider
och resan norrut dagen dérpé bekymrade ho-
nom inte.

Henny gjorde i ordning en kvillsmaltid
medan Ferlin och broder Tor fortsatte sina
utldggningar och divideranden om olika dik-
ter och tonséttningar som hade dgnats Ferlins
poesi. Efter den goda maten tittade Nils Fer-
lin helt plotsligt upp och sa med blicken rik-
tad p& mig med sin nasala stimma: Varfor tar
du inga bilder, vi skulle ju ta bilder?

Lustig procedur
Sé borjade en lustig procedur ddr Ferlin
rumsterade om och arrangerade flaskor
pé koksbordet for att fa den rétta stimningen
pé bilderna. Han beordrade Henny och Tor
att inta sina platser och var véldigt noga med
att jag skulle ha de ritta vinklarna pé bilder-
na. Tor skulle ha gitarren i famn och Henny
skulle lyssna pa de nya tonséttningarna. Jag
tog bild efter bild, tills Ferlin bryskt sa, att
nu fick det vara nog. Trots att det fanns mera
film i kameran var det stopp. Det var bara att
plocka ner grejorna och gora klart fér hem-
resa.

Den forsenades dock ytterligare, det var
mycket som poeten och trubaduren hade att
diskutera, Under hela vart besok, som ju blev
langre dn vi hade planerat, var Nils Ferlin pa
ett strdlande humor. Hans smaértor lindrades
kontinuerligt av de sprutor som Henny hjalp-
te honom med.

Ferlin visade ocksd de hjédlpmedel han be-
hovde for att orka skriva. Hans pennor satt i
kraftiga korkbitar som gav honom mdéjlighet
att skriva. Men sd blev ocksa stilen bade spre-
tig och spetsig. Ett insignum pé senare ar da
hans reumatism gjorde hans fingrar och leder
stela och obrukbara.

Bocker och klipp
nder hela tiden som diskussionen med
Tor Bergner pégick fick Henny gang ef-
ter annan hamta bocker och klipp till Ferlin
som knappast behgvde precisera vad han vil-
le f4 fram. Henny visste av gammal vana vad
det var Nils ville visa.

Nir klockan passerat midnatt insisterade
jag pé att vi maste bryta upp, ndgot som sa
sméningom accepterades. Nar Nils Ferlin
ringt efter taxi fick Henny order om att gora
i ordning ndgra smorgésar som vi skulle ha
under firden tillbaka till Stockholm. Lika
vilforpliagnad blev taxichaufféren Kalle som
bjods pé kaffe och smorgds innan resan till-
baka startade. Det blev ett besok i diktarstu-
gan jag aldrig glommer.




Aldrig du var mej s néra

STAFFAN ATTERHALL

Nils Ferlin och klarabréderna var stammi-
sar pa min pappas 6lkafé i Klarakvarte-
ren — Café 5:an pa Vattugatan — sé jag hade
koll pa skvaller redan som liten frdn dom
som frekventerade hans café. Bland annat s&
pantade Nils Ferlin en ring, som betalning
for notan nér de inte hade nédgra kosingar
att betala med. Den ringen hamtades aldrig
tillbaka och nir Klarakvarteren och pappas
Olcafé revs pd 50-talet hittade jag méanga ar
senare ringen i ett litet kassaskrin som vi tog
hand om. Fabien star det i ringen vilket ju var
Ferlins alias. Dottern fick ringen och den har
hon kvar.

Men i skrinet 1dg ocksd ett vykort. Det lag
kvar som ett kvarglomt “har-14g-jag-sist-mér-
ke” i en biblioteksbok. Motivet pa kortet var
en kurbitsmalning a la Dalarna dér textslingan
var just denna text. Langst ner i hornet pa
vykortet stod med liten stil: Fabian. Jag skrev
av texten och tonsatte den.

GAVORTILL
NILS FERLIN-SALLSKAPET

Hékan Almfelt 150 kr
Margit Carldén 200 kr
Birgitta Fredriksson-Bernholm 150 kr
Dag Haggquist 200 kr

ke Johansson 100 kr
Lars Lodhammar 50 kr
Britt Lundstrom 150 kr
Catarina Meurling 300 kr
Olle Nilson 150 kr
Leif Nygard 150 kr
Hanneke Saers Appelquist 200 kr
Tove Rundgren 1.000 kr
Ulla o. Ake Skalmstad 1.000 kr
Lars-Erik Sall 50 kr
Lars Térnblom 100 kr
Ulla Varmnas 100 kr
Karl Erik Aman 500 kr
Ake Osterlund 200 kr
Ovriga gavor 500 kr
Totalt 5.250:-

D a Tor Bergner skulle skriva baksidestexten
till min Nils Ferlin-LP (Visor for all tid)
beréttade jag denna historia. Sjilv hade Tor
hort texten en gang och d& upplést av Nils
Ferlin sjdlv stdendes pa en stol pd Café Cos-
mopolite pd Vasagatan. Han knycklade upp en
lapp ur fickan och ldste. Tor Bergner fradgade
direkt: Vad gjorde du med vykortet? Svaret
var ynkligt men korrekt: Jag lade tillbaka det
i biblioteksboken vid dterlamnandet.

Di sa Tor: Det var det dummaste du ndnsin
gjort!

En frdga som jag ofta fatt dd jag framfort
visan: Varfor finns den inte med p4a din Fer-
lin-skiva? Sa trist och konkret: Nils Ferlins rét-
tighetsinnehavare, Bonniers och Nils Ferlins
dodsbo har inte den dikten registrerad och
dédrfor kunde de inte std med som upphovs-
mén. Men Tor Bergner, han kom ih&g Tor kom
ocksé ihag historien om ringen som pantades:
Olle, din pappa, han var lite sndl, han!
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Anmdrkning
TOR ENGLUND

ikten till hoger dr dven tonsatt av Gunnar
Turesson och finns publicerad i hans bok:
Viira vackra visor fran 1946.

I Jenny Westerstroms bok Nils Ferlin — ett
diktarliv, 1998, kan man ldsa om bakgrunden
till denna dikt:

“Ursprungligen skrev Ferlin texten tillsam-
mans med Gustav Andborg till en melodi av
Eric Wide, under det produktiva schlageraret
1929. Dikten har sedan blivit omdépt till Host-
melodi och tryckts p& vykort och i vishéfte.
D4 dr vi framme vid 1932 och Nils Ferlin har
gjort sddana d@ndringar i sin text som Turesson

ansag behovliga for den melodi han skapat...
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Lilian Ahlm

AV TOR ENGLUND

Nils Ferlin-Sillskapet har drabbats av en svdr och oersittlig forlust i och med att
styrelseledamoten Lilian Ahlm hastigt avlidit.

Lilian foddes pd nydrsafton 1940 under brin-
nande krig p4 Kungsholmen i Stockholm.
Niér hon var tre dr drabbades hon — som sa
ménga andra — av TBC och familjen valde att
flytta frén innerstaden till Gubbangen dér hon
ocks4 tog realexamen. Dérefter jobbade hon ett
ar pa Svenska Handelsbanken innan hon fort-
satte pd gymnasiet. Nar hon tagit realexamen
tankte hon: Ska jag verkligen inte kunna mer
an s& hir? S8 hon sokte till gymnasiet och tog
studenten 1961 i Nya Elementar och utbildade
sig darefter till ldrare pd lagstadiet.

Lilian med en anka av Ernst Billgren. Ankan skinkt
av Peder Enstrom till vdrt lotteri.

Efter smdskolldrarexamen 1966 med sar-
skild behdorighet att undervisa i engelska fick
Lilian tjanst som ldrare i Huvudsta skola i
Solna. Genom sina nyskapande pedagogiska
idéer drojde det inte linge innan Lararhog-
skolan fick syn pa henne och redan efter tre ar
som tjanstgdrande larare erbjods hon en tjanst
som metodiklektor pa Lararhogskolan i Stock-
holm. Hon tackade dock nej med motiveringen
att hon ville ha mer erfarenhet innan hon
kunde tilltrdda en sddan viktig tjanst. Dock
medverkade hon sporadiskt under ett antal
ar som ldrare pd Lararhdgskolan som lektor i
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lagstadiets metodik samtidigt som hon hade
sin tjanst pd Huvudsta skola. Nar OM-pro-
grammen for forskolan startade deltog Lilian
i Tru-kommittén. Om-programmen handlade
exempelvis om ”Om kroppens behov, Om sin-
nen, Om Flicka och pojke, Om Vara ménniska
osv). P4 Sveriges Radio var hon under ett antal
ar pedagogisk rddgivare och var med om att
framstédlla laromedlet "Upptacktsresan” for
lag- och mellanstadiet. Hon deltog samtidigt
ocksa i en del kurser, konferenser och sympo-
sier som Skoloverstyrelsen anordnade. Hon
arbetade ocksa fram fortbildningsmaterial
for larare i svenska. Samtidigt med detta tog
hon akademiska betyg i engelska, pedagogik,
barn- och ungdomslitteratur samt utbildade
sig till skolledare.

Sveriges Radio hade nu fatt syn pa ett ame-
rikanskt barnprogram som hette Sesame
Street. Det var ett pedagogiskt TV-program
dar sm4 barn skulle ldra sig ldsa och rdkna.
Man var dock osdker pd om programmet
skulle ga att 6versitta till svenska forhdllan-
det. Lilian fick i uppdrag att skriva ned en
promemoria om vilka svenska begrepp som
skulle tas upp i programmet. Nar programmet
lanserades kom det att heta “Fem myror &r
fler &n fyra elefanter”. Lilian har inget att gora
med de sketcher som finns i programmet men
vilka begrepp som ska tas stod bl a Lilian for.

ar den nya ldroplanen LGR 80 (Laroplan

for grundskolan) skulle tas fram var det
en sjdlvklarhet att Lilian skulle vara med. Hon
skrev ocksd vissa delar av laroplanen och gjor-
de samtidigt en 6versyn av hela laroplanen.

Ar 1990 sokte och fick Lilian en tjanst som
universitetsadjunkt i matematikdidaktik
och naturvetenskap vid Lararhogskolan i
Stockholm. Samtidigt som hon utvecklade fle-



Lilian samtalar med Nils Ferlin.

ra matematikkurser ingick hon ocksd i den s
kallade praktikgruppen som hade till uppgift
att fa till stdnd och utveckla studenternas VFU
(Verksambhetsforlagd utbildning). Ett annat in-
tresse under hennes tid pa Lararhogskolan var
handledarutbildningen. Hon menade att det
dr i motet mellan de tre perspektiven pa un-
dervisningen som studenten, handledaren pa
skolan och ldararhdgskoleldraren representerar
som nya tankar kan uppstd och strukturer bli
synliga. Ar 2002 lanserade hon kursen Mate-
matik i samspel med svenska dér tvd av sko-
lans kanske viktigaste amnen, matematik och
svenska, fick samspela med varandra. Denna
inriktning blev en stor pedagogisk framgéng.
Lilian hade tidigt reagerat pa de laga antag-
ningskrav som fanns pa Lararhogskolan och i
Matematik i samspel med svenska hojde hon
ingdngskraven ratt rejalt. Hon var ocksa en
flitig foreldsare pd de sk Matematikbiennaler-
na och Matematikbienetterna — konferenser i
matematikdidaktik som anordnas vartannat
ar pa olika platser i Sverige. Hon fick alltid
lysande utvdrderingar av studenterna i sina
kurser. Speciellt framgdngsrika var Lilians
foreldasningar om Tiden som blev sd omtalade
att dven kollegerna kom och lyssnade pa dem.
Lilian satt ocksd med i Institutionsstyrelsen
och var ldrarnas representant i Disciplinndmn-
den pé Lararhogskolan.

id sidan av skolarbetet var litteraturen och

tradgadrden hennes stora intressen liksom
skargarden. Alltsedan sina tidigaste ar hade
hon varit i Sandhamn dér hennes far byggt
en sommarstuga i Trouville-omradet. Under
sina sista &r kom hon ocksé att upptacka Norr-
land och da framfér allt Hélsingland. Hon
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var mycket beldst och jag har aldrig métt en
person som kunnat sd manga dikter utantill
och hon kunde nar som helst framfora dikter
av exempelvis Hjalmar Gullberg, Bo Bergman,
Par Lagerkvist, William Shakespeare (pa ori-
ginalspraket) och Nils Ferlin bara for att nu
ndmna nagra forfattare samtidigt som hon
kunde beritta spannande historier om deras
liv. Under dren efter pensioneringen blev hon
darfor en eftertraktad recitator och framférde
sitt litteraturvetande pd pensionérsforeningar,
pd Skansen, ABE, Ostersjé')resor, Bok- och Bibli-
oteksméssan i Goteborg, Kungliga Biblioteket
och framf6r allt pa den lilla Musiksalongen
Gabriel och Hilda p& Ostermalm i Stockholm.
Snart blev hon ocksa styrelseledamot av Nils
Ferlin-sallskapet.

Tvd hinder kan motas - hindelsevis - inunder ett paraply.

ilian hade en utpraglad estetisk kinsla och

hennes klassrum blev foremadl for doku-
mentation — Skoldverstyrelsen anordnade ett
symposium i G6teborg en géng for att visa hur
ett klassrum skulle kunna se ut dir utseende
och inredning bidrog till att forstarka pedago-
giken och som utgéngspunkt hade man byggt
upp Lilians klassrum fran Solna.

Néir Lilian tog till orda i debatter och
andra sammanhang var det alltid med
en personlig infallsvinkel, som praglades av
kunskap, klokhet och livserfarenhet. Men



mest kanske fangslade hennes vénliga person-
lighet med humor och omtédnksamhet, charm
och skonhet.

Hennes stora intressen i livet var huset,
tradgarden, litteraturen och skdrgdrden.
Forsedd med sekat6r dgnade hon stor upp-
marksamhet at att forma trdd och buskar och
ddrmed skapa rum i rummet.

BN X

Bok- och biblioteksmiissan i Goteborg 2016. Lilian och Monika.

Hon hade som sagt en god smak - estetik
var en viktig bestdndsdel i hennes per-
sonlighet. Hon hade ocksa vid ndgra tillfallen
varit med om att forma och skapa offentliga
parker i ndgra av Sveriges stader.

Under sin sista tid i livet samlade hon ithop
sitt pedagogiska arv och skédnkte ndrmare
200 A4-parmar till Tam-arkivet (Tjanstemén-
nens och Akademikernas arkiv i Bromma) for
vidare forskning. I det materialet finns inte
bara beskrivningar pa genomfdrda lektioner
pa Stockholms universitet utan ocksa lektioner
och ett hundratal diabilder fran Huvudsta
skola med skolelever i arbete, utflykter till mu-
seer och ndromraden. I materialet finns ocksa
madlningar som eleverna utfort. Lilian ansdg
det vara viktigt att eleverna skulle mala for att
se hur saker verkligen sdg ut. Elevernas mal-
ningar av exempelvis is dr oerhort intressanta
att ta del av. Hon genomf6rde och utarbetade
ocksd material kring kritiskt bildtdinkande som
fick eleverna att se bilder och bildsekvenser
med nya ogon.

Ferlin-séllskapet gjorde hon en stor insats
genom att fora ut Ferlins diktning och inte
minst de Ferlinpristagare som genom dren fatt
var uppmarksamhet. Hon vérnade speciellt

14

om de kvinnliga poeterna och den som inte
hort Lilian recitera — eller snarare spela upp
- dikter av Bodil Malmsten har gatt miste om
mycket. Hennes barande idéer nir det géllde
att foreldsa om diktare var att sitta in diktarna
i ett sammanhang och att 14ta dikterna spegla
vasentliga inslag i férfattarnas diktning. Nils
Ferlin har inte skrivit ménga karleksdikter
men Lilian letade fram ndgra av hans dikter
med kérleksmotiv och gjorde av dessa dikter
en lang karlekshistoria fran den forsta stor-
mande karleken fram till dess att kdrleken
var dod:

Mitt hjarta, sa jag, var ditt.
Ditt hjirta, sa du, var mitt.
Och vackert du tyckte det Lit
att griten var min nir du grat.

Sd bytte vi ord och rim.
Klokt gifte du dej till slut.
Och jag har procent av Stim
och lever precis som forut.

Att Lilian nu ar borta ar en stor forlust for

Nils Ferlin-sdllskapet men lat oss ocksd min-

nas allt det ljusa hon gjorde som idespruta,

upplédsare och nyskapande foreldsare. Och

lat oss minnas hennes vénlighet och forméga

att se manniskor. Tack, Lilian, for allt du gjort.
Lilian blev 77 ar.
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Lilian pd bok- och biblioteksmissan i Goteborg 2016.
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Copyrigt: Ove Engstréom & Tor Englund

Medlem i NILS FERLIN-SALLSKAPET

blir man genom att sétta in drsavgiften 200 kr (studerande och pensiondrer 150 kr)
pa plusgiro 35 21 55-6. Glom inte att skriva namn och adress.
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Stig Warren fick Ferlin-priset 1973. Hans son
Gunnar skiter idag om vdr hemsida.



Bilder fran Arsmotet

FOTO: ANNIKA LUTTROPP

Lars Ahlm och Ivonne Contardo underholl oss
under kvillen med sing, gitarr och cello.

Sune Bohlin pa gitarr.

Fiona Jamieson och Viktor Vadenmark Lundquist
underholl med visor av Dan Andersson.
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GRUBBEL - Av Nils Ferlin
Oversittningar: BJORN HOLMGREN

Det dr sd erbarmligt lite

en manniska kan forstd.

Man skulle ej grubbla och tinka
men tinker och grubblar dnda.

Och dagarna fogas till veckor,
veckorna fogas till dr.

Man skulle ej snirjas av grubbel
sd hastigt som livet gir.

BROODING
By Nils Ferlin
Translation by Bjorn Holmgren, 2014

There is but sadly little

A man can comprehend.

We should not brood upon it,
Yet brood we do no end.

As time goes by, relentless,
And days add up to weeks.
We should let go our brooding:
Our lives are not for keeps.

CAVILACION
Por Nils Ferlin
Traduccion: Bjorn Holmgren, 2016

Tan poco es lo que sabemos,
no debemos malgastar
nuestros dias cavilando,
mas seguimos sin parar.

Y dias se tornan semanas,
meses Yy arios también,
dejemos las cavilaciones,
la vida es un santiamén.
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"Av stindig oro' - Anxiety for small and great

Engelsk ¢versittning: JOEL CEDERBERG

Av sténdig oro fér stort och smatt
jag blev alltmera en igelkott.

Gott folk som klampar min vag férbi
de viskar ofta om hysteri.

Och négra talar om stdmning
och de moderna om hdmning.

Gott folk ma prata vad helst dom vill:
mej kryper ingen fér néra till.

Jag har en fullgod repertoar
av tricks och konster till sjdlvférsvar.

Jag énskar inte bli biten
fast jag &r konstig och liten.

Ja, konstig &r jag till Gvermatt
och en besynnerlig igelkott.

Ty dessa spjut som jag strédcker ut
har genomborrat mej sjélv férut.

Sa ber jag, vénligen, bara
gott folk att lata mej vara.

Anxiety for things small and great
turned the life of a hedgehog into my fate

Good people that come my way,
speak of hysteria, disarray

Some talk of state of mind,
modern folk say that I’'m the inhibited kind

Good people may talk all they want over tea:
no one crawls too close to me

The arsenal | have is grand
of tricks and arts at my command

| do not wish to be treated as prey
despite my small size and peculiar way

Yes, I’m peculiar, down to my core
and unlike any hedgehog you’ve seen before

From tail to snout, every needle | sprout,
went into my own flesh before it went out.

So kindly, just heed my plea
good people, and leave me be
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NILS FERLIN SALLSKAPETS ARSMOTE

i Grillska Huset Riddarsalen i Stockholm onsdagen den 15 maj 2018

Ordforande Tor Englund §ppnade drsmétet och hilsade alla valkomna.

Dagordningen faststélldes.

Tor Englund valdes till métesordférande och Annika Luttropp till motessekreterare.

Till protokolljusterare valdes valdes Britta Sparr och Agneta Malmstrom.

Faststélldes att arsmotet behorigen hade utlysts.

Annika Luttropp gick igenom verksamhetsberéttelsen for 2017 som statt

publicerad i Poste Restante. Den godkéndes och lades till handlingarna.

Tor Englund redovisade Balans- och Resultatrakningen for 2017.

Bokforingen visade pé ett underskott av 35.436:43. Den faststalldes och lades till handlingarna.

Lars-Ake Svensson liste upp delar av Revisionsberittelsen for 2017.

Styrelsen beviljades ansvarsfrihet fér det gdngna réakenskapséret.

Val av ordforande och styrelseledamgter, samt suppleanter:

Till ordfsrande valdes Tor Englund omval (1 &r). Till styrelseledamoter omvaldes Annika Luttropp (1 ar),

Ove Engstrom (2 &r), Evy Claeson (1 &r), Jenny Westerstrom (2 ar).

Till suppleanter valdes Monika Lilja omval (1 &r), samt Karl Rikard Richardsson omval (1 &r).

Val av revisorer:

Till revisor omvaldes auktoriserade revisor Eva Stein (1 &r) samt till revisorssuppleant

Lars-Ake Svensson omval (1 &r).

Val av ledaméter till valberedningen:

Till valberedning omvaldes Eric Midfalk ( sammankallande ) samt Elisabeth Jonsson-Osterdahl.

Beslut om ekonomin och faststillande av rsavgift. Beslutades att behdlla de nuvarande medlemsavgifterna pa
200 kr/&r, 150 kr/ &r for pensionérer /studerande samt 2.000 kr for standigt medlemskap.

Tor Englund uppmanade medlemmarna att gora reklam for Nils Ferlin-Sallskapet och varva nya medlemmar.
En diskussion om att ev. hdlla &rsméte och prisutdelningsméte i andra lokaler togs upp och styrelsen bad
medlemmarna att inkomma med ev. férslag.

Det var ett tunnare nummer av Poste Restante som skickades ut med kallelsen till &rsmétet 2018. Revisions-
beréttelsen tog 2 sidor i ansprak och man beslét att till nasta drsméte endast trycka delar av revisionsberéttelsen
i Poste Restante samt att ha hela revisionsberittelsen upptryckt till drsmétet f6r de som vill ha en komplett revi
sionsberéttelse. Hostnumret av Poste Restante med inbjudan till prisutdelningsmétet kommer dédremot att vara
tjockare med mer innehall. Tor Englund efterlyste artiklar till héstnumret. Man diskuterade méjligheten att fa
tillgang till Poste Restante via nitet. Antingen maila ut Poste Restante till de som s &nskar alt. ligga ut komman
de nummer av Poste Restante pd hemsidan och d4 ha ett 16senord for att kunna ta del av tidningen om detta &r
tekniskt mojligt. Beslutades att 14ta styrelsen diskutera dessa losningar pa nésta styrelseméte. Det ér for att spara
pengar d& portot dr dyrt. De som ej har tillgang till dator ska i sa fall fortséttningsvis fa tidningen hemskickad
via posten.

Faststillande av prissumman for Nils Ferlinpriset och Trubadurpriset:

Beslutades att 2018 dela ut ett Nils Ferlinpris pa 15.000 kr och ett Trubadurpris pa 10.000 kr.

Forslag till Ferlinpristagare och Trubadurpristagare:

Forslag till Ferlinpristagare var Bob Hansson, Gunnar D Hansson, Malte Persson samt Susanne Ringell. En poet
som skrivit samelyrik namndes ocksa och man dterkommer till styrelsen med namn pa poeten.

Forslag till Trubadurpristagare var Eleonore Eriksson. Alla ytterligare forslag skall vara inkomna till
sekreteraren Annika Luttropp eller ordférande Tor Englund senast 31 juli.

Information om hemsidan och kommande aktiviteter:

Det p&pekades att webbadressen till Nils Ferlin-Séllskapets hemsida www.ferlinsallskapet.se ska std pa sista
sidan p4 alla nummer av Poste Restante. Prisutdelningsmétet dger rum torsdagen den 25 oktober kl.18:00.
Ovriga fragor:

Monika Lilja upplyste om Ferlinresor till Linna med henne som guide. En resa dgde rum 25 april och nésta resa
dger rum 17 maj. Annika Luttropp beréttade att Bromma kyrka fyller 850 ar 2018 och héller p4 att ta fram en bok
om detta. De har fragat om lov och blivit beviljade till detta av familjen Ferlin att f& ha med en bild pa Nils
Ferlin’s gravsten fr&n Bromma kyrkogérd i boken. Annika Luttropp dtog sig att frdga Bromma Férsamling om
man kan anordna en Ferlin-konsert i kyrkan till hosten med bes6k vid Nils Ferlin’s grav samt kaffe med dopp
efterdt i kaffestugan. Detta annonseras i s fall p& hemsidan samt i héstnumret av Poste Restante om numret
kommer ut i tid fére konserten. Agneta Malmstrom tog upp en applad for styrelsen.

Vid protokollet: Justeras:

Annika Luttropp (sekr.) Tor Englund (ordf.) Britta Sparr, Agneta Malmstrém
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INBJUDAN

Nils Ferlin-Sillskapets medlemmar hilsas varmt vilkomna
till prisutdelningsmote i Grillska Huset Riddarsalen
torsdagen den 25 oktober 2018 kl. 18.00

Plats: Grillska Huset vid Stortorget i Gamla Stan. Ingdng Stortorget 3, 2 trp.
alt. Kopmangatan 15, 2 trp. man kommer dé direkt in i Riddarsalen.

Arets Ferlinpristagare ar
Hakan Sandell
och drets Trubadurpristagare ar
Anna Dobling.

Meny:

Oxfilé med rotfrukter och marsalaséis.y Bordsvatten alt. 14ttol, kaffe alt. te
med kaka ingdr. Priset dr 380 kr/kuvert. Kostnad f6r annan dryck
tillkommer, vitt eller rétt vin kan kopas for 85 kr/glas alt. 395 kr/flaska
och starkol for 56 kr/flaska.

Om Du ér allergiker — speciellt om Du é&r glutenintolerant eller 6nskar
vegetarisk kost MASTE detta anges pa inbetalningskortet, liksom om Du
ej kan dta kott utan Onskar &ta fisk istéllet.

Anmailan sker genom insdttning av beloppet 380 kr pa Nils Ferlin Sallskapets
Plusgironummer 35 21 55-6 (eller via bifogad plusgiroblankett ) och skall vara
Séllskapet tillhanda absolut senast torsdagen den 18 oktober.

OBS! Tank pa att gireringen tar ett par dagar!

Gl6m 16m ej att skriva namn och adress pa Din inbetalning.

Om Du dnda ir lite sen med betalningen var dad vianlig och meddela
vilka som kommer samt ev. avvikande kost i god tid via mail till
annika.luttropp@bredband.net alt.via telefon till 08-32 99 84 (kvillar och
helger) alt. via SMS till mobilnummer: 0702-92 40 61.

Val mott till en minnesrik Ferlinkvall.
STYRELSEN

Poste Restante Medlemstidning f6r Nils Ferlin-Sallskapet nr 2, 2017

Ordforande: Tor Englund, Stenhuggarvigen 17, 167 54 BROMMA.
mail: tor.englund@hotmail.com
Sekreterare: Annika Luttropp, Surbrunnsgatan 55, 8 tr, 113 27 STOCKHOLM. Tel 08-32 99 84

OBS! Ny e-postadress: annika.luttropp@bredband.net
Skattmdstare: Evy Claeson, Heleneborgsgatan 6 C, 3 trp. 117 32 STOCKHOLM.

Sillskapets plusgirokonto: 35 21 55-6 Hemsida: www.ferlinsallskapet.se

Redaktor for Poste Restante:
Tor Englund
Tryck: Afférstryckeriet, Norrtélje. mail: info@atn.se
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